Aus-, Weiter- und Fortbildung / Formation continue et postgraduée

Verzogerungen wegen Zulassungsstopp
und bilateralen Vertragen

Wie Sie wissen, hat das Sekretariat AWF am
14. Juni 2002 als Reaktion auf die Drohung
des Bundesrates mit dem Zulassungsstop einen
Dringlichkeitsschalter fiir die Titelgesuche von
Arztinnen und Arzten vor der Praxiserdffnung
eingerichtet. Die Resonanz war riesig. Simtliche
anderen Gesuche und Arbeiten mussten zurtick-
gestellt werden. Natiirlich hat dies zu einem
enormen Riickstau gefiihrt, um so mehr, als wir
aufgrund des Inkrafttretens der bilateralen Ver-
trage und des revidierten Freiziigigkeitsgesetzes
(FMPG) am 1. Juni 2002 ohnehin schon mit Ti-
telgesuchen tiberschwemmt worden sind. Fazit:
Die Bearbeitung von Schwerpunktgesuchen er-

folgt aufgrund der Prioritdtensetzung mit starker
Verzogerung und wird wahrscheinlich im lau-
fenden Jahr nicht mehr moglich sein. Wir sind
aber iiberzeugt, dass Sie im Sinne eines Aktes der
Solidaritdt mit ihren jungen Kolleginnen und
Kollegen Verstandnis fiir die Verzogerungen auf-
bringen.

Im tbrigen bitten wir alle Anwarter fiir einen
chirurgischen Schwerpunkt, ihr Gesuch erst dann
einzureichen, wenn alle Bedingungen gemdss
Weiterbildungsprogramm erfiillt (Operationen,
Facharztpriifung usw.) und alle Unterlagen kom-
plett vorhanden sind. Wir danken Ihnen bestens
fiir Thr Verstdndnis.

Retards en raison du blocage de l'acces
a la pratique privée et des accords bilatéraux

SCHWABE

Editores Medicorum Helveticorum

Comme vous le savez, en réponse a la menace du
Conseil fédéral de bloquer l'acces a la pratique
privée, le Secrétariat FPPC a ouvert, le 14 juin
2002, un service d'urgence pour les demandes de
titres de jeunes médecins en passe d’ouvrir un ca-
binet. L'écho a été énorme. Tout autre travail ou
demande a di étre mis de coté. Il en a résulté un
énorme retard, d’autant plus que nous étions déja
submergés par des demandes de titres en raison
de l'entrée en vigueur des accords bilatéraux et de
la loi révisée sur 1'exercice des professions médi-
cales (LEPM) en date du 1 juin 2002. Vu les nou-
velles priorités qui ont di étre adoptées, le traite-
ment des demandes de formation approfondie

prendra beaucoup de retard et risque vraisembla-
blement de ne plus pouvoir se faire cette année.
Nous sommes néanmoins convaincus que vous
saurez faire preuve de compréhension pour ce re-
tard, au sens d'un geste de solidarité a 1’endroit
de nos jeunes confréres et consoeurs.

Par ailleurs, nous invitons les candidats sou-
haitant la reconnaissance d'une formation appro-
fondie en chirurgie a bien vouloir adresser leur de-
mande seulement une fois toutes les conditions
du programme de formation remplies (opéra-
tions, examen de spécialiste, etc.) et uniquement
accompagnée de l'ensemble des documents.
Nous vous remercions de votre compréhension.
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